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3JOHN

Jesus ko olekem John tam gawa imi batogam,
bare nu kota numiwetangte me balam. Tam gawa
imi te nu Gaius ko saonga ura yawara bitakaso

wore ko amilmil den balso. Gaius mu kariimet
sang Kaem ko den apura ko ura wonong wonong

bita bita geragakasan mu nunga aru tagikaso ale
ko kawam te nunga bitarukaso, wore ko John ko
amilmil den balso. Bare supuling lagara ko mu-
nan Diotrephes bitakaso mu, John ko me amilmi-
lakaso, mu tam gawa imi te karogo la ko balso.

1 Ani Kris kari gira, ani den imi bataguru ni
Gaius, aga tiran yawara, kisisam. Ani den nun-
guning ko ura luan ningi ka kuesam.

2Se aga tiran yawara, aninga guranek mu iwita,
nika gemang motam ningo aniso, iwitatala nika
kimik kuera ikes mena se, yawarakala la bagerko
angamang aniso.

3 Nanga singsang taiman ale nika bagara aolak
teniden nunguning diram la karo tuilagasam mu
ko aga manorman, se ani ninguru amilmilerem.

4Kam ani aga kuriang alo, nunga bagara aolak
te den nunguning karo tuiwasan se ko den ikisam
mu, aninga amilmil mu mel suen biya ko amilmil
kia saposo.

> Aga tiran yawara, ni gemang ningi nungun-
ing te Kris alo saki nunga sinar tasam, saki kari
iwareng bare ni yawarakala nunga betesam.

6 Se nuna nika kua nungara ko munan mu sios
lilim la manorman se ikiam. Se munan Kaem
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ko amilmiloso mu te la nunga sangaru se nama-
monko.*

7Mu awuk, nuna Kristus ko nup biya te bara-
sukko nama gilingisan. Ale nuna kariimet Kaem
ko me ikia mu nongote mel bo me tasan.

8 Bore te se, ana kariari uwuta mu nunga san-
gornakko, mu awuk, ana nuna nongorak ura
koma suanta bitawasan.

9 Ani tam gawa bo maingkala bataguru
ningarem, bare ani ko ikisam, kari Diotrephes,
kokosa mora ko kari mu me iki karo nangarukko
iwita.

10 Bore te se, tom ani nengete tairik mu, noko
munan ana nabiring ko den kawel bala bitawoso

mu am diram la ko balikko. Bare mu la mena. Nu
Kris launuria alo me nunga aru tagiso ale amilmil

nungarso mu, karogo la ko balikko. Nu awiriya
munan ningo umu bitawoso mu, ining nungarso
ale sios betemon ale watingi bagamonko nunga
manarso. Ani noko munan imi suen la ko balu
saparikko.

11 0 aga tiran yawara, ni munan memek me
karo tuiko, bare ni munan ningo mu la karo tuiko.
Awiriya munan ningo beteso, mu nu Kaem ko
kari. Bare awiriya munan memek beteso, mu nu

Kaem ko me ikiso. _ o
12 Kariimet suen biya Demetrius ko amilmi-

lasan. Se den nunguning betela noko mu-
nan yawara umu ko baluwoso tala. Se ana
betela ninguru ko amilmilasan, se ni ikisam mu
anananga bala mu nunguningta.

1:6: Kariimet awar taira nunga sinar tata: Romans 12:13;
Hebrews 13:2; Titus 3:13.
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13 Ani den suen biya ka manikko, bare tam gawa
te bataguru kisekko mu me kuesam.

14 Mu awuk, ani tairik karkikko tom pingi aram
iwita ikisam. Se ana nanimi nangama ari se
munakanakko mu asele terong ko.

15 Gemang lila te bagerko. Nika singsang imi te
mu nunga den amilmil ni kete namoso tala. Se
aninga den amilmil anananga saki alo bola mu
nunup te balu balu nungaruko.
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